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Slewing torque:
Couple de rotation:

Max. Betriebsdruck:
Operating pressure:
Pression d’ utilisation:

Foérdermenge der B,ufnpe:
Pump capacity:

f DTS406SGA/03 "\
PALFINGGR Technische Daten Kapitel Chapter Chapitre
Mode Hioael Too Specifications ep  Eo0
PK 23500 Données Techniques 025008
Ausgabe Edition Edition
Max. Hubmoment: 226.0 kNm (23.0 mt)
Lifting moment: (166630 ft.Ibs)
Couple de levage:
Max. Hubkraft: 10000 kg
Max. lifting capacity: (22046 Ibs)
Capacite maxi de levage: _ = -
Max. hydraulische Reichweite: 16.7m
Max. hydraulic outreach: (54’ 9")
Portee hydrauliqgue maximale: . .
Max. Reichweite mit 2. Knicksystem: 25.1m
Max. outreach + Fly—Jib: (82" 4")
Portee maximale + Fly-Jib: - —
Schwenkbereich:
Slewing angle: 400°
Angle de rotation: _ —
Schwenkmoment: 27.0 kNm (2.8 mt)

(19910 ft.Ibs)

30 MPa (300 bar)

(4350 psi)

50-75 I/min

Debit de pompe:

(11.0-16.5 imp.gal./min ,13.2-19.8 US gal./min)

Férdermenge der Pumpen bei RC,LS—Betrieb:
Pump capacity by RC,LS—type:

65-80 I/min
(14.3-17.6 imp.gal./min ,17.2—21.1 US gal./min)

Debit de pompe avec RC,LS—-type:

Hydr. Ausschtibe:

Gewicht +V ohne 2/4

ungen vor

Subject to change, produclion tolerances have lo be taken inlo account
Sous reserve de modilicalions de conceplion. Les lolerances relalives a la lechnique de produclion dowenl elre prises en consideralion

Weight +V without 2/4
Poids +V sans 2/4
Hochsitz (H) Hochstand (1)
Top seat (H) High stand control (1)
Siege haute (H) Poste de commande debout (1)
Gewicht 75 kg 65 kg
Weight (165 Ibs) (143 Ibs)
Polds — - — =
K ferli T missen igt werden.

Hyar. boom extensions: 2(A) 3(B) 4(C) 5(D) 6(E)
Extensions hydrauligues:
mj‘( gﬁtir‘;';‘g'ﬁitﬂ 8.2m 10.3m 12.4m 14.5m 16.7 m
g : 26" 11" 33" 10" 40’ 8" 2 » gn
e (26'11) (33" 10") (40°8") @7 7" (54'9")
V1 4 125 m 14.6m 16.7 m 18.7m
(417 0" 47 11" (54’ 9" (61’ 4")
147 m 16.8 m 18.7m
16.9m 18.8 m
Alle Gewichtsangaben ohne Aufbauzubehér,Zusatzgerite und Ol
All weights given without assembly accessory,additional devices and oil.
Tous les poids sans huile ni accessoire de montage ni appareils accessoires
Krangewicht (R1,STZS): 2346 kg 2506 kg 2646 kg 2782 kg 2895 kg
Crane weight (R1,STZS):
Poids grue (R1,81ZS): (5172 Ibs) (5525 Ibs) (5833 Ibs) (6133 Ibs) (6382 Ibs)
+2/4 2412 kg 2591 kg 2750 kg 2905 kg 3037 kg
(5317 Ibs) (5712 Ibs) (6063 Ibs) (6404 Ibs) (6695 Ibs)
V1 2591 kg 2711 kg 2830 kg 2930 kg
(5712 Ibs) (5977 Ibs) (6239 Ibs) (6459 Ibs)
V2 - 4 2656 kg 2759 kg 2865 kg
(5855 Ibs) (6082 Ibs) (6316 Ibs)
V3 ) 2704 kg 2794 kg >
(5961 Ibs) (6160 Ibs) S




(PALFINGER)

Transportstellung - FL

Kapitel

DTS406SGA/03 \

Chapter Chapitre

g r . fer
Subject lo change. production tolerances have lo be taken into account.
Sous reserve de modificalions de conceplion Les lolerances retatives a la lechnigue de produclion doivent eire prises en consideralion

Fahrzeugmitte
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250 (9.84")

Middle of vehicle j
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(3.58")

Modell Model Type Tr: af?spon‘ pOSItlon — FL ik ogaggﬂ' o
PK 23500 Position de transport — FL 0112006
Ausgabe Edition Edition
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6(E) 2520  (99.21")
[ ]
- = lrl 1 1;9 —) hY _1 7
._ > .
e —— ——— s el !_. —f = ey
. L] ) 2 X
¥ ST Lot
% AV A
i \E ‘/ ’ 1]

MULTL_

hyd_raulisch_e Au;sch_ﬁl;e
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extensions hydrauliques _
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(40.94")
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e ode Ty Transport position — H a0 Sage
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PK 23500 Position de transport — H Pry—
Ausgabe Ediition Edition

Konstr ionsé vor fer Toleranzen missen bericksichligt werden,

Subject to change. production lolerances have to be taken into account

Sous reserve de modificalions de conceplion Les lolerances relatves a la lechnigue de produclion doivenl elre prises en consideralion
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" hydraulic extensions
R1122 (44197 extensions hydrauliques | X 2/4 |
1310 mm
2(A) - 3(B) (51.57")
| 1370mm
4(C) | (5394 | 1480 mm
1410mm | (5827%)
5(D) (55.51")
| 1430mm
6(E) (56.30")
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PK 23500 Position de transport — | 09/2004
BH242 Ausgabe Edition Edition
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K ionsa gt terli T missen bericksichligl werden,
Subjec! to change, production lolerances have to be taken mnfo account
Sous reserve de modilications de conceplion. Les lolerances relalives a la lechmique de produclion dovent elre prises en consideralion
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Modell Model Type Transport pOSIt/OI’I - PJ06OA,B Seite OFs'ag‘? Page
PK 23500 Position de transport — PJO60A,B OA/005

PK 23500C PJ060A,B Ausgabe  Edition Edition

722 (28.41")
1253 (49.35")

KBWO010-AA SH
KBWO006—AA SHES

24.5 kN (2.5t)

(89.19")

2265

250 (9.84")

Fahrzeugmitte
Middle of vehicle
| Milieu de vehicule

2525 (99.42")

Seilwindengewicht siehe Technische Informationsblatter 08 — Seilwindenaufbau
Cable weight see technical informations 08 — Cable winch assembly

K i & Iten, ferti Toleranzen miissen beriicksichligl werden.

g r
Subject lo change, production folerances have to be laken into account
Sous reserve de modiications de conceplicn Les lolerances relatives a fa lechnique de production doivenl eire prises en consideralion

Poids treuile a cable voire le feuille information techniques 08 — Montage du treuil a cable
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M o e
427 (16.81")
1040  (40.94")
Modell | Gewicht
Model Weight
_ Modéle f| Pois_

PK 23500C PJOG0A (ggg‘: Ill;g}
PK 23500C PJO60V1A (;35;::33 |Ig%)
PK 23500C PJ060V2A (312 ég |E%)
+2/4 PJOGOA (1?)86 l|<t?s)
PK 23500C PJ0O60B (? '|2 ::3325 It}%)
PK 23500C PJO60V1B (-?gzgg lll‘;%)
=== —_———— E o G
PK 23500C PJO60V2B (-?zgg-,, |Eg)
+2/4 PJOG0OB (1513; lI‘I:?S)
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(PA'.F INGGR) Transportstellung — PJO40A mop _ Chapler  Chapive
Moden Wodel Tope Transport position — PJ0O40A . - B
PK 23500 Position de transport — PJ0O40A 04/2005
PK 23500D PJ040A Ausgabe  Ediilion Edition
691 (27.20")

1248 (49.15") .

KBWO010-AA SH
KBWO006-AA SHES
24.5 kN (2.51)
ol
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o
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Fahrzeugmitte
Midldfe of vehicle
Milieu de véhicule

427 (16.81"

| 1040 ' (40.94")

2550 (100.39"

~ Modell  Gewicht
Model Weight
Modala Poids ]
3203 k
PK 23500D PJ040A (7061 Ibg)
N 3230 kg
Seilwindengewicht siehe Technische Informationsbltter 08 — Seilwindenaufbau PK 23500D PJo40V1A (7121 Ibs)
Cable weight see technical informations 08 — Cable winch assembly e 3248 k
Poids treuile a cable voire le feuille information techniques 08 — Montage du treuil a cable PK 23500D PJO20V2A (7160 Ibg)
K ionsa g i T miiseen Gcksichligl werden, - - B . :18 kg
ubject lo chan e, production lolerances have lo be laken nto account. 2’4 JD 0
goz. l\;’uru::df P‘_t:_d : ‘d; i I.‘asb “ . 'rul.'u-w.la.:‘a lil iehrique de produclion dowent elre pnises en consideralion * P 4 A {1 06 |b5}
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‘ PALFINGGR) Al‘beitSSte"Ungen Kapitel Chapter Chapitre
Modell Model Type Working pOSiﬁonS Seite 0;2? Page
PK 23500 Position de travail 09/2004
Ausgabe Edition Edition

Konstruktionsdnderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen miissen beriicksichtigt werden.

Subject to change, production tolerances have to be taken into account.

Sous reserve de modifications de conception. Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration.

SZ = completement rentres
voll ausgefahren
fully extended

SZA = completement sorties

voll eingefahren
fully retracted

[=)] _
w oy ——
D 73500 S TTT
gi 471 w 7°Y ¥ — J
| s SR VSRR
£ — >/ LB
w o e  m—
80 (3.15")
160 (6.30")
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4385 (172.66")
4745 (186.83")
hydraulische Ausschiibe
hydraulic extensions
extensions hydrauliques
2(A) 3(B) 4(C) 5(D) 6(E)
2186 mm 2266 mm 2346 mm 2426 mm 2506 mm
X (86.06") (89.21") (92.36") (95.51") (98.66")
2739 mm 2652 mm 2566 mm 2481 mm 2396 mm
Y1 (107.84") (104.41") (101.02") (97.68") (94.33"
o 4424 mm 4442 mm 4559 mm 4477 mm 4494 mm
Y2 (174.17") (174.88") (179.49") (176.26") (176.93")
877 mm 1033 mm 1158 mm 1272 mm 1360 mm
SZ (34.53") (40.67") (45.59") (50.08") (53.54")
123_é mm 1714 mm ) ?20_2mm 7 27_49 mm 3224 mm
SZA (48.66") (67.48") (86.69") (108.23") (126.93"
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Model Wodel Tope Crane support o "2;32 pace
PK 23500 Support de grue 08/2004
Ausgabe Edition Edition

e e st s

Kenstruktionsanderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen miissen beriicksichtigt werden.
Sulyject to change, production tolerances have fo be taken inlo account.
Sous resarve da madifications de conception. Les lolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration

2500 (98.43")

o0
[ 1157  (45.55") 1157  (45.55") F
- max.
2400 (94.49") 2400 (94.49")
R14800  (188.98")
2820 (111.02") 2820 (111.02
R2X 5640  (222.05")
3308 (130.24") 3308 (130.24")
R3X 6616  (260.47")

Gewicht: KransockeI,SteuerventiI,Abstﬁtzung,c")ltank
Weight: base,conrol valve,support,oil tank
Poids: socle,distributeur de commande,support,réservoir a huile

Ausfiihrung: STZY3 F max. F max.
Type: STZS3
Vgﬁr)sion: STZY @
950 kg 970 kg 127.5 kN 1211 kN
R1 (2094 Ibs) | (2138 Ibs) | (28650 Ibs) | (27210 Ibs)
980 kg 1000 kg 108.5kN | 1031 kN |
R2X (2160 Ibs) | (2205 Ibs) | (24380 Ibs) | (23170 Ibs)
_ | 1090kg | 1100kg 925 kN 87.9 kN
R3X (2403 Ibs) | (24251bs) | (20790 Ibs) | (19750 Ibs)
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(PAlFlNGGFD Kranabstiitzung

Modell Model Type Crane support Seite 0,3322 Page
PK 23500 Support de grue 09/2004
Ausgabe Edition Edition
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1
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STT=Stiitzteller-Verlangerung HD 505 |
STT=Slabilizer plates—Extension |
STT=Plateau de support—Rallonge i
HD 507

Konstruktionsiinderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen miissen beriicksichtigt werden.
Subject to changs, production tolerances have o be taken into account. _ . ) ) ) )
Sous reserve de modifications de conception. Les tolerances relatives a la lechnique de production doivent etre prises en consideration
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PAI.F'NGGR Anordnung der Bridenschrauben S

Model Woder Tyoe Location of mounting bolts W - .
PK 23500 Arrangement de brides P

Ausgabe Edition Edition

miissen berd

igt werden.

K ionsanderungen vor ter Te
Subject to change, production tolerances have lo be taken into account

Sous reserve de modilications de conceplion Les lolerances relalives a la lechnique de produclion doivenl elre prises en consideration

Bridenschrauben

Montage mit 7 Bridenschrauben M24x1.5
Mounting with 7 bolts M24x1.5
Montage avec 7 brides M24x1,5

Bolts
Brides
=4 &
ol
Sw

~ Iz

5 !
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o
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=]

[==]

MONTAGE AUF FAHRZEUG
MOUNTING ONWEHICLE
MONTAGE A VEHICULE

856 (33.70")

min. 520

(20.47")

max. 986

(38.82")

2300 (90.55")

Fahrzeugrahmen
Vehicle frame
Chassis de véhicule

.81")

300 (11

STATIONARMONTAGE
STATIONARY MOUNTING -
MONTAGE STATIONAIRE e ) 3
Montage mit 8 Bridenschrauben M30x1.5
Mounting with 8 bolts M30x1.5
Montage avec 8 brides M30x1.5
max. 120 ‘ max. 120
] L L) n
(4.72") max. 1010 (39.76") {4.72")
EK 557 f@ EM 046 160 (6.28%)
EKS?% EM 047 89 (3.51")
3]
( EK 557
EK 856 HTR1140
HX 077
EM 046
EM 047 HT1442
HIG 288
160 (6.28")
HTR1140 Hilfsrahmen i 90 (3.54")
UZ265 @ Auxiliary frame t
e Cadre auxiliaire .l_ |
Uzz66 HIG 286 = —b (9
HIG 288 HT1442 L
firsh HT1540 \
HBS 761 HTR1140 Sy HT1540
HBS 110 o HX 077 Weitere Angaben siehe Technisches Informationsblatt DA 15
EM 046 For further information see technical information DA 15
HTR1140 © et Plus amples donees voire le feuille information technique DA 15
HX 077 EM.097 Bridenschrauben Werkstoff “Anzugsmoment
\ ! Bolts d | Work material | Tightening torque
EM 046 Fahrzeugrahmen |5fides | B Matériel Couple de serrage
EM 047 Vehicle frame 1000 mm
EM ﬂ‘; oo Chisals d vahioiis HIG 286 M24x15 | (3937%) |42CrMo4V 450 Nm
—_— T 1000 e T
HXA 008 HIG 288 M30x15 | (39574 | 42CrMoaV 900 Nm
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PK 23500 A
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Traglastdiagramm
Lifting capacity diagram
Diagramme de capacité
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Kapitel Chapter Chapitre

0100

Seite Page Page

02/2006

Edition

Ausgabe Edition

13m

12m

11m

10m

9m

8m

m

6m

5m

am

3m

2m

Om

Schwerlastgehénge
% Heavy load attachment
La suspension de charge lourd

6m 7m

Konsir i ] vorbehalten, ferti T
Subjec! to change, produclion lolerances have lo be laken into account
Sous reserve de i 15 de ion. Les lolera

miissen igt werden,

relalives a la lechnique de produclion doivenl eire prises en consideralion

8m 9m

Einstufung: H1/B3 nach EN12999
Classificatfon: H1/B3 in EN12999
Classement: H1/B3 en mesure EN12999
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Moaen oo T Lifting capacity diagram . - .

PK 23500 Diagramme de capacité 02/2006
PK 23500 B Ausgabe  Edition Edition

15m

T— 14m

13m

12m

- 11m

10m

9m

8m

7m

6m

5m

—1 4m

.} - 2040kg | om
| 20.0kN

- - — 1m

Om 1Tm 2m 3m 4m 5m 6m 7m 8m 9m 10m 11m

Schwerlastgehédnge
% Heavy load attachment
La suspension de charge lourd

N R ned B e e Thaniin Einstufung: H1/B3 nach EN12999
" i Classification: H1/B3 in EN12999

Subject to change, production tofernces have fa be tiken info account
Sous reserve de modifications de ion Les relalives a la de prod doivent efre prises en consideration Classement: H1/B3 en mesure EN12999




(PALFINGER)

Model

PK 23500
PK 23500 C

Modell Type
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Kapitel Chapter Chapiire
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Page

Traglastdiagramm
Lifting capacity diagram
Diagramme de capacité

Seite Page

02/2006

Edition

Ausgabe Edition

17m

16m

15m

14m

13m

12m

11m

10m

9m

8m

m

D R

6m

5m

im

% 10000kg,
98.1kN !

s e ol et

[}
" 5850kg

)
I
I
)
f
I I
I
)
I
I
I

3m

2m

. 1570kg |
| 15.4kN

im

Om

Om 1m 2m 3m 4m

Schwerlastgehénge
% Heavy load attachment
La suspension de charge lourd

Bm 6m 7m 8m 9m 10m 1im 12m 13m

Einstufung: H1/B3 nach EN12999

Konstr i Te missen

vor fer
Subject to change, production tolerances have o be laken into account

igt werden.

Classification: H1/B3 in EN12999
Classement: H1/B3 en mesure EN12999

Sous reserva de modificabons do concaplion. Lea mtatives ol

o do g

donront alto pnRes en conmdorahon
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(PALFINGGR) Traglastdiag ramm Kapitel Chapter Chapitre

Moden Hioael T Lifting capacity diagram i o0D -
PK 23500 Diagramme de capacite 02/2006
PK 23500 D Ausgabe  Edition Edition

18m

16m

14m

— 12m

10m

8m

- 4m

|
-7
]

1210kg | 2m
11.9kN

Schwerlastgehénge
% Heavy load attachment
La suspension de charge lourd

P . missen barfioksichiigt werden Einstufung: H1/B3 nach EN12999
' Classification: H1/B3 in EN12999

vor fer
Subject o change. production tolerances have lo be laken inlo accoun!,

Sous reserve de de ion Les relatives a la technique de production doivenl elre prises en consideration Classement: H1/B3 en mesure EN1 2999
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Modell Model Type Llftlng CapaCIty dlagl’am Seite oggg Page
PK 23500 Diagramme de capacité 0212006
PK 23500 E Ausgabe  Edition Edition
22m
20m
18m
16m
14m
1 12m
10m
8m
6m
_ 4m
IR RN
Yas20kg | 2080kg | . 1340kg o1 esokg om
44.3kN 22 4kN : 13.ikN ; ?.ﬁkN
| 1
- - v—-th - —a-pi--1
I ]
700kg . \... 1110kg ,'I/ om
: 6.7kN 'l 10.9kN
——I———:———l——+——:—~7 - 484 __ ¢ —|———:— 1
I I | I | I
| ' | | | | i I
—em e b | BEEE REEE - —2m
| | i
,,L,J,,J_ﬁi_ R I L
i i | i ) | ' T
! : I | | | | :
| i 1 1 1 | _4m
Om 2m 4m 10m 12m 14m 16m 18m
Schwerlastgehédnge
* Heavy load attachment
La suspension de charge lourd
_— — - N nTasen BoriRe it werden Einstufung: H1/B3 nach EN12999
Subject to change, production lolerances have lo be taken into account. ' Classification: H1/B3 in EN12999
Sous resove do do Les rolpivas o in Techaique de produecthion doven) aire praes &n consdaration Classement: H1/B3 en mesure EN12999
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PA'.F'NGGR Traglast-Verlangerung Kophel  Cheoe T
Moder Hode T Load capacity—Extension . -
PK 23500 Force portante—Rallonge 09/2004
v1,V2,V3 Ausgabe  Edition Edition

PK 23500 V1B

[12.4m >

T

b b

" 85kg <N
1600kg

PK 23500 V2D

PK 23500 V2B | 14.6m >
P S —— = =3
' 85kg B5kg
PK 23500 V3B
— 1
- Inh X o LT ‘..3
5= ¢ ¥ 85kg " 65kg askg A~
1000kg
. ¥
PK 23500 V1C
=& 3% s | = ! -
: 65k
1280kg
PK 23500 V2C
W il 1
— W - ‘é b 3 mei g
65kg askg N
1000kg
PK 23500 V3C
1§ g ‘E ii‘{;_ % =i vy =TT
= 65kg 48kg 35kg
PK 23500 V1D 76.6m>
7 =
. = " 48kg N
1000kg

f &
PK 23500 V1E
= BN

miissen

igt werden,
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Subject lo change, production lolerances have o be taken inlo accouni,

ungen vor

Sous reserve de 1 de Les to relalives a la

de produclion doiven! etre prises en consideralion

Einstufung: H1/B3 nach EN12999
Classification: H1/B3 in EN12999
Classement: H1/B3 en mesure EN12999
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DTS406SGA/
(PA'.FINGGR) Traglastdiagramm Kopitel 42“2‘”9’ g‘g"“")

Modell Model Type Llftlng CapaC’ty dlagram Seite Ozagg Page
PK 23500 Diagramme de capacité 09/2000
PK 23500C PJO60A Ausgabe Edition Edition

Die Tragkréfte laut Diagramm verringern sich bei Verwendung von mechanischen Verldngerungen um deren Eigengewicht.
When using mechanical boom extensions, the loads, shown on the charts need to be reduced by the weight of these extensions,
Les charges admissibles du diagramme ci—apres se reduisent du poids de la rallonge manuelle utilisee.

25m
: | 20m
N
! Lo 1 N
Iun' - 1——+——¢\\
330 dpmdete 15m
| | |

600 310 - .'\\
gso0 °>° 430 30 | \
4.2 !
T i : T I Il : 10m
R e e e
I I | | 1 | |
e e e e R e e =
| ]
_.J.____ll__:__l__%_\
Bl
- . | ]
F i | | !
T a0kg 35kg 5m
U L 0.4kN  0.3kN
kg 880 550 280
kN 8.6 770 54 400 27
. 76 38 |
| | | l | |
| 1 1 L 1 1 om
15m 20m 25m

i i et i Gt s Einstufung: H1/B3 nach EN12999
worden Classification: H1/B3 in EN12999

Subject to change. production lolerances have to be taken into account
Sous reserve de modificalions de canceplion. Les tolerances relalives a la lechnique de produclion doivent elre prises en consideralion Classement: H1/B3 en mesure EN12999
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PALFINGGR) Trag Iastd iag ramm Kapitel Chapter Chapilre\
Model Hodel Type Lifting capacity diagram sdie 0000
PK 23500 Diagramme de capacité 012008
PK 23500C PJ060B Ausgabe  Edition Edition

Die Tragkréfte laut Diagramm verringern sich bei Verwendung von mechanischen Verlingerungen um deren Eigengewicht.
When using mechanical boom extensions, the loads, shown on the charts need to be reduced by the weight of these extensions.
Les charges admissibles du diagramme ci—apres se reduisent du poids de la rallonge manuelle utilisee.

30m
25m
20m
__\\
- |
— —
h: |
570 . 15m
1 860 56 430 31 210 | :
— _n=r=ik y - — = —
7 kg 940 540 30
1 kN 92 780 53 410 2.9
| |
l 10m
R [y .
1
-— _.,I_ -
: |l T
Al “35kg " 25Kkg 5m
' 0.3kN  0.2kN
270 —
370 26  200[
3.6 2.0
I ] ] I
i i | 1 | ” om
10m 15m 20m 25m

Einstufung: H1/B3 nach EN12999
Classification: H1/B3 in EN12999
Classement: H1/B3 en mesure EN12999

Konslr a| gen vor ferti Ti
Sutyoct to change. production tolefancos Riave to ba tiken inlo account.
Sous reserve de ificalions de 1. Les ol relatives a la

miissen igt werden.

nique de produclion doivenl etre pnises en consideralion
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(PALFINGER)

Modell Model Type

PK 23500
PK 23500D PJ040A

Traglastdiagramm
Lifting capacity diagram

Diagramme de capacite

DTS406SGA/04
Kapitel Chapter Chapitre
0900
Seite Page Page
09/2004
Ausgabe Edition Edition

Die Tragkrafte laut Diagramm verringern sich bei Verwendung von mechanischen Verldngerungen um deren Eigengewicht.
When using mechanical boom extensions, the loads, shown on the charts need to be reduced by the weight of these extensions.
Les charges admissibles du diagramme ci—apres se reduisent du poids de la rallonge manuelle utilisee.

fer o
Subject fo change, production tolerances have lo be taken mio account

Sous reserve de modilicalions de conceplion Les lolerances relalives a la lechnique de preduclion doiven! elre prises en consideralion

30m
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3 R - ey
| | \
- 170kg ™\ 25m
1.7kN N
______ L
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HEE A
: gt ——— 20m
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____ | R EEEEL
320 170 - l--L__\\
,,,,,,, 31 g0 17 10N -
. 2.2 | | | i
U U T T ‘I T T ¥ : | 15m
1) T = I
] %é, kg 770 280 140 |
- kN. 7;6 420 2.7 90 1.4l If \\
————————— =S 41 9 4-4--1
_________ (S N S U P U N ! B '\
DN RN R
1 T 1 : ‘| l , : T T 10m
_____________ [ _'____]_ Y T T I_ _‘_ 5. _\
| | I 1 I h | | I I ]
bbbt e ctete sl ol o) _h;\\
e el
| | | ] ] ]
T | 27kg 18K ; Sm
e I 0.3kN 02kN | |
L-L-L g 650 230 110
,,,,,,,,,,,, |,,:,,:,,:,, kll\l I6.4I 340 2.3 150 1.1 L
- L v b -1 3.3 1.5
I I I [ | I I I | I : [
om £ | | I | | { | 1 1 ! 1 I om
Oom 5m 10m 15m 20m 25m
. ‘ § i — Einstufung: H1/B3 nach EN12999

Classification: H1/B3 in EN12999
Classement: H1/B3 en mesure EN12999




7 _ DTS406SGA/05 )
PAI.F'N GGR Gewichte und Schwerpunkte Kephel __ Crapter __CTare
Model Hodel Tome Weights and centers of gravity e SAOD page
PK 23500 Poids et centres de gravite 95/5004
Ausgabe Edition Edition
Modell Gewicht Armsystem
Model Weight of boomn system SZ G SZA G
Modéle Poid de bras de charge
1273 kg 2183 mm 3523 mm
PK 23500 B 12.5kN i :
) oo (85.94") ) (138.70")
1358 kg 2248 mm 4002 mm
+ViB 13.3kN .. !
(298 Mis) (88.50") (157.56")
1423 kg 2297 mm 4204 mm
+V2B 14.0KN b r
) B ) (90.43") B (16f"51 )
1471 kg 2333 mm 4343 mm
+V3B 14.4kN i i
e (91.85") (170.98"
1413 kg 2303 mm 4257 mm
PK 23500 C 13.9kN " "
(3115 Ibs) ) (90.67") - (167.60")
1478 kg 5348 mm 4654 mm
+V1C 14.5kN i "
(ao5en e (92.44") (183.23")
1526 kg 2381 mm 4838 mm
+V2C . 15.0KN \ r
] s e) (93.74") (190.47 )—
1561 kg 2409 mm 4966 mm
+V3C 15.3kN \ r
A (94.84") (195.51")
1549 kg 2407 mm 5060 mm
PK 23500 D 15.2kN i "
R s lbs) (94.76") (199.21")
1597 kg 2436 mm 5371 mm
+V1D 15.7kN " "
o [ (95.91 )_ B (211.46"
1632 kg 2463 mm 5526 mm
+V2D 16.0KN i )
BE e (96.97") (217.56")
1662 kg 2482 mm 5729 mm
PK 23500 E 16.3kN i "
B @t (97.72") ) (225.55")
1697 kg 2506 mm 5973 mm
+V1E 16.6kN p !
EiMhs) (98.66") (235.16")

)

voll ausgefahren
fully extended
| completement sorties

Gewicht: Kransockel,Kranséule,Hubzylinder
Il eingef Weight: base,column,main boom cylinder
voll eingefahren Poids: socle,colonne,verin de levage
fully retracted
completement rentres Ausfiihrung: STZY3
sz Type: STZS3 pd
! ' Version:
1233 kg 1253 kg
R1 12.1kN 12.3kN
(2718 Ibs) (2762 Ibs)
Weitere Angaben siehe Technische Informationsblitter 03 1263 kg 1283 kg
For further information see technical informations 03 R2X 12.4kN 12.6kN
Plus amples donees voire le feuille information techniques 03 {2784 Ibs) (2828 Ibs)
;b' 1 o ch duclion ol h“’I .I be taken il IT 1 maesen L 1373 kg 1393 kg
ubject lo change, production tolerances have lo faken inlo aceoun
Saus reserve de de ion Les relalives a 1a lechnique de produclion davent eire prises en consideration R3X (:;83257k|'33) (;(:)37zkllgs)
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( 3 DTS406SGA/06 '\
PALFINGGR Gel‘atebeZEIChnung Kapitel Chapter Chapitre
j 0100
Modell Model Type DeS.CI' Ipt (_)n ’ ' - Page Page
PK 23500 Designation d’ appareil 2275000
Ausgabe Edition Edition
Seite Seite
Page Page
Feuile Feuile
Steuerung-FL Kranabstiitzung — R2X,R3X —
Control-FL l 0200 Crane support — R2X,R3X I_l' L—II 0900
Commande-FL 2 Support de grue — R2X,R3X
Steuerung—H-KLO Schwenken-Hauptarm—Knickarm
Control-H-KLO l 0300 Swivel-main boom-outer boom [ 1000
Commande-H-KL0 J| Pivoter—bras principal-deuxieme bras abs [|f 8 I
Steuerung-H-KK§ Schubzylinder I(Std.)-VI(E)
Contro-H-KK$§ l ? 0400 Boom extension ram I{(Std.)-VI(E) {— “1 11100
Commande-H-KK§ Verin d'extension |(Std.)-VI(E)
Steuerung-RSQ240 RC Uberlastsicherung-OSK—FL-H-KLO N
Control-R5Q240 RC l 0500 Overload protection-OSK—FL—H-KLO ;[ﬁ! 1200
Commande-RSQ240 RC J Soupape de surcharge—-OSK-FL-H-KLO 7
Steuerung-RCO001 Uberlastsicherung—0SK-H-KK1 N
Control-RC001 l 0600 Overload protection-OSK-H-KK1 Elﬁ 1300
Commande—-RC001 J Soupape de surcharge-0OSK-H-KK1 7
Steuerung-RC001 LS Uberlastsicherung-OSK-RSQ240 RC N
Control-RC001 LS E ? 0700 Overload protection-OSK-RSQ240 RC ;[ﬁi 1400
Commande—RC001 LS LY Soupape de surcharge-OSK-RSQ240 RC 7
Kranabstlitzung — R1 Zusatzgerite—2/4
Crane support — R1 0800 Attachment-2/4 i W 1500
; (B
Support de grue — R1 Connexion-2/4 hadhad

Geratebezeichnung
Descripton
Designation d’ appareil

Schubzylinder 1l
25 Boom extension ram Ilf
Verin d'extension Il

Oltank Vorspannventil Schubzylinder IV

1 Oiltank 13 Pre tension valve 26 Boom extension ram IV
Réservoir Soupape pre tension Verin d’extension 1V
Hydraulikpumpe Abstiitzzylinder Schubzylinder V

2 Hydraulic pump 14 Stabilizer ram 27 Boom extension ram V
Pompe hydraulique Stabilisateur Verin d’extension V
Hochdruckfilter Ausfahrzylinder Schubzylinder Vi

3 High pressure filter 15 Stabilizer extension ram 28 Boom extension ram VI
Filtre haute pression Verin d’ extension—stabilisateur Verin d'extension VI
Steuerventil — Kran Hubzylinder Druckschaiter

4 Control valve — crane 16 Lifting cylinder 29 Pressure switch
Distributeur de commande — grue Verin de levage Interrupteur a pression
Prifverschraubung Drosselrickschlagventil Uberlastblock

5 Dial gauge connection 17 One way restrictor 30 Overload bloc
Porte montre compar. Restricteur une direction Bloc de surcharge
NOT AUS ~ Ventil Doppeliwirkendes Lasthalteventil Sperrzylinder

6 Emergency cut-off valve 18 Double-acting holding valve 31 Lock cylinder
Soupape d’ arret d’ urgence Double clapets anti retour pilotes Verin de blocage
Steuerventil — Abstiitzung Schwenkwerk Manometer

7 Control valve — stabil. 19 Slewing system 32 Pressure gauge
Distributeur de commande — stabil. Dispositif de pivotement Manometre
Rucklauffilter Lasthalteventil Uberlastventil

8 Return oil filter 20 Load holding vaive 33 Overload valve
Filtre retour Soupape pilote Soupape surpression
AnschluBblock Druckaufnehmer Druckspitzentaster

9 Connection block 21 Pressure transducer 34 Pressure peak button
Bloc de connexion Amortisseurs de pression Touche pour pointes de pressio
Olkiihler Knickzylinder Schnellkupplung

10 Oil cooler 22 Outer boom ram 35 Quick—coupling
Refrigerant d’ huile Verin deuxieme bras Raccord rapide
Schieberstange mit Not Aus—Stellung Schubzylinder | Greiferzylinder

11 Control rod with emergency cut off 23 Boom extension ram | 36 Grab cylinder
Tige de commande avec soupaped d’arret d’ urgence Verin d’extension | Verin de grappin
Entsperrb. Riickschlagventil Schubzylinder I1 Rotator

12 Pilot controlled check valve 24 Boom extension ram Il 37 Rotator.
Pilote soupape de retenue Verin d’extension Il Rotateur

Konslr

ferti T

Subject lo change, production lolerances have to be taken into account
Sous reserve de modilications de conceplion Les lolerances relalives a la lechnique de produclion doivent elre prises en consideration

missen beri

igt werden.
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mFIN G GR S e i Iwi n d e Kapitel Chapter Chapitre

Modell Model Type Ft’Ope WInCh Seite 0;32? Page
PK 23500 Treuil a cable OAT2005

SKES 23.0kN (2.3t) Ausgabe  Edition Edition

HIS 061 PK 23500 CV3,DV2,EV1
HIS 073 PK 23500 CV2,DV1,E

HHK 051 PK 23500 CV3,DV2,EV1
HHK 338 PK 23500 CV2,DV1,E

Konsir ferli

ungen vor

r
Subject to change, production lolerances have fo be taken inlo account.
Sous reserve de modifications de conceplion. Les lolerances relalives a la fechnique de production dovenl elre prises en consideration

hn. Toleranzen miissen bericksichligl werden.

PK 23500 CV2,CV3,DV1,DV2,E,EV1

v

oy

Weight (winch and motor) without rope:
Poids (treuil et moteur) sans cable:

Gewicht (Winde und Motor) ohne Seil:

gﬁ"f{gﬁ HA6787 | KUR0D3-BA
Gewicht: | 105kg | 7kg i
l,‘;'g?’ gt | (231 1bs) | (151bs) | (91bs)

v . I !! Uw I-“\I E - b
) St ML A
Wit 380 (14.96")
i a— HXV 061
HIS 008 | ——i( — iy £ -
W
UR084 —&‘“ il 1
@i 4 | 288 &
= o =0
o i
KURO03-BA =
KUR004-BA |
EZ 293 160 (6.30")
/52 m 1425 (56.10")
, (1707 ~
1 @10
(0.39") , 569 (22.40")
164 (6.46")
e
130 (5.12")
2 strangig 'y
2 strand A~
a2 cables in X
1 strangig
1 strand HA6787 \
a 1 cables <7 4xEM 031
7 .
KBWO002-BA == | 4XEK 041
| = D .
N X _4xES1395
PK 23500 A,B PK 23500 C,CV1,D
HIS 168 e HIS 073
HHK 338 HHK 338 PK 23500 C
HHK 326 PK 23500 CV1,D
HIS 008 HIS 008
UR084 UR084

KUR003-BA

Ausfiihrung giiltig bis 04/2005
Type valid to 04/2005

Version valide a 94/2005

KUROD4-BA | HXV 061 | UR084 ULO056 uLo57 EZ 293 HHK ... HIS ...
4 kg 0.5 kg 21 kg 26 kg 30 kg 24 kg 7 kg 1 kg
(9 Ibs) (11bs) |[(461bs) | (57 Ibs) | (661bs) | (531Ibs) | (151bs) | (21bs)
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(PALFINGER) Seilwinde S TOATESOATE N

Modell Model Type R Ope W/nCh Seite Ogag? Page
PK 23500 Treuil a cable 09/2004
SHES 23.0kN (2.3t) Ausgabe  Edition Edition
h i hin. Tol missen b ksichiigl werden.

1459 (57.43")
KBW002-BA

Subject lo change, production lolerances have lo be taken into accounl
Sous reserve de il de Les lc relalives a la lechnique de produchon dovenl elre prises en consideralion,

HHK 051 PK 23500 CV3,DV2,EV1
HHK 338 PK 23500 CV2,DV1,E

HIS 008 T
UR0B4 18
~~__KUR003-BA
\KUR004—BA
HIS 061 PK 23500 CV3,DV2,EV1
2203 HIS 073 PK 23500 CV2,DV1,E ~ 880 (34.65")
52m b
2 (14.98") | ~|N
@10 - <
(0.39") ] : s
!
—. UL0S6 =
jr/ =l
i 8%
e

6

1 stréngig 2 strangig
i e ES 1395 bei Montage verklebt!
a1 cables a2 cables —— ES 1395 at assembg/ glued! '

ES 1395 se serre en vissant!

axES1395] :

L

4xEK 041 ,(

N,

ES 196 bei Monta?e verklebt! 4xES 196
ES 196 at assembly gluea! -
ES 196 se serre en vissant! 4xEK 301

UR028 N 2HTR1351 XX~
PK 23500 A,B PK 23500 C,CV1,D

HIS 168 HIS 073

HHK 338 PK 23500 C
HHK 326 PK 23500 CV1,D

HIS 008 ) HIS 008

UR084 URO084

KUR003-BA

_ Ausfiuihrung gultig bis 04/2005
Gewicht (Winde und Motor) ohne Seil: Type valid to 04/2005

Weight (winch and motor) without rope: 4 2
!_’oids (treuil et moteur) sans cable: VeESBH vallde_a 04/200§

’2(33 ;1%[0(22- g:? URD28 KUR003-BA | KURDD4-BA | HXV 061 UROB4 UL056 UL057 EZ 293 HHK ... HIS ...
Gewicht: | 105kg | 23kg 4 kg 4kg | O5kg | 21kg | 26kg | 30kg | 24kg | 7kg | 1kg
Po‘;" S’_”- (231 Ibs) | (51 Ibs) (9 Ibs) (9 Ibs) (11bs) | (461bs) | (57 Ibs) | (66 Ibs) | (53 1bs) | (151bs) | (2 Ibs)




7 DTS406SGA/08 \
PALFINGER Seilwinde o e’ e
Model! Model Type Ft’Ope WlnCh Seite ogg? Page
PK 23500 Treuil a cable 01/2008
SK / SKES 24.5 kN (2.5t) Ausgabe  Edition Edition

HIS 061

Konstr g ter
Subject to change, production lolerances have lo be taken in
Sous reserve de de 1 Les lol

to account

Toleranzen miissen beriicksichtigt werden.

relalives a la technique de produchon dowenl elre pnises en consideralion

PK 23500 v3B,V2C,V3C,v1D,V2D,E,V1E

1 stréngig
1 strand
a 1 cables

HIS 073A PK 23500 B

e 380 (14.96")
b = [/ |
HIS008_ O — HXV 061 o =
f ﬂlj.? f‘. s— b = %_/
UR084 = l ]
4 n 288 =
4 1, 288 <3
KUR003-BA NS o
KUR004-BA | ~
EZ 293 ——— 160 (6.30")
/52 m 1425 (56.10")
(170° 7%
¥
ol 210
(0.39") 569 (22.40")
4 ULos6A 164 (6.46")
3 n 193
] __/ 130 (5.12")
2 stréangig N |
2 strand
a 2 cables 1 k

HA6787

KBWO006—-AA SKES

KBWO010-AA SK
24.5 kN (2.5t)

PK 23500 V

HIS 168 PK 23500 A

4xEM 164

4xEK 358

1B,v2B,C,V1C,D

HIS 061 PK 23500 V2B,V1C,D

HIS 073A PK 23500 V1B,C

HHK 326 PK 23500 B
HHK 339 PK 23500 A

HIS 008

HHK 051 PK 23500 V2B,ViC,D
HHK 326 PK 23500 V1B,C

HIS 008

Gewicht (Winde und Motor) ohne Seil:
Weight (winch and motor) without rope:
Poids (treuil et moteur) sans cable:

KBWOD6-AA [KBWO10-AA

SKES sSK HAB787
[Gewicht: | 105 kg 85 kg__ " 7kg_
g't’fi”s’?’-' (231 1bs) | (187 Ibs) | (15 Ibs)

KUROO3-BA
Ausfiihrung giiltig ab 04/2005
Type valid from 04/2005
_ ~Version valide a partir 04/2005
KUR003-BA
KUR004-BA HXV 061 UROB4 ULOS6A UL057 EZ 293 HHK ... HIS ...
) 4 kg 0.5 kg 25 kg _ngg_ _30@ | 24 kg | ;g_ 1 kg
91bs) | (11bs) | (551Ibs) | (57 Ibs) | (66 Ibs) | (531bs) | (151bs) | (2 Ibs)
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DTS406SGA/08 \
PALFINGGR Seilwi nde Kapitel Chapter Chapitre
] 0400
Modell Bt Type Rop e WInCh Seite Page Page
PK 23500 Treuil a cable 1/2008
SH/ SHES 24.5 kN (2.5t) Ausgabe Edition Edition
g:l‘:’l:;l to ‘chan;]s Pr:lr:ilj;l;;:;;lerances h‘;vleilo be Iake; mlz account. missen berd ot werden: __\/ I 1 459 (574 3"]
ous reserve de modifications de conceplion Les lolerances relalives a la lechnique de produclion doivenl elre prises en consideration -
S d fi d P L I | I hnique de prod d Lelre p KBwooz_BA

D,E,V1E

HIS 061

PK 23500 v3B,V2C,V3C,v1D,V2

oA

23500

Performance
B

X
= . —-3@\0,_1@

880 (34.65")

|

EZ 293
¥ 52m
(170’ 7") 380

(14.98")

169 (6.66"

@10
(0.39%)

Eﬁ_' ULOS6A
8

"

HXV 061

o
«
pete

‘-ﬁ
- . I
e

o

bo7ed

62

1 stréngig gstréngig
i tran
B0 i =8 ables o ES 188 bei Montage verklebt!

ES 188 at assembly glued!

ES 188 se serre en vissant!

4xES 196
4xEK 301 )

ES 196 bei Montage verklebt!
ES 196 at assembly glued!
ES 196 se serre en vissant!

AXEK 358 -

URO028 2xHTR 1351 N s
|3 T
2
HIS 073A PK 23500 B P’K 23500 A’B HIS 061 PK 23500 V2B,V1C,D PK 23500 C5CV1 ’D
HIS 168 PK 2500 A : HIS 073A PK 23500 ViB,C >
HHK 326 PK 23500 B = e —
HHK 339 PK 23500 A - a— HHK 051 PK 23500 V2B,V1C,D
HHK 326 PK 23500 V1B,C
HIS 008 HIS 008
URO084 UR084
KUR003-BA
a Bietotrars & Ausfiuhrung giltig ab 04/2005
Gewicht (Winde und Motor) ohne Seil: i
Weight (winch and motor) without rope: Ty P e valid fl’ om 04/2 005
Poids (treuil et moteur) sans cable: =~ Version valide a partir 04/2005 - B
KBWO06-AA |[KBWO10-AA KURO003-BA
SHES SH URO28 KUROO4-BA HXV 061 URO084 ULOS6A UL057 EZ 293 HHK ... HIS ...
Gewicht: | 105 kg 85 kg 23 kg 4 kg 05kg | 25kg 26kg | 30kg | 24 kg 7 kg 1kg
%‘?&%’?L (231 Ibs) | (187 lbs) | (51 Ibs) (9 Ibs) (11bs) | (551bs) | (57 Ibs) | (66 Ibs) | (531bs) | (151bs) | (2 Ibs)
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PALFIN G GR S ej IWI n d e Kapitel Chapler Chapitre
Modell Model Type Rope winch Seite oggg Pape
PK 23500 Treuil a cable 01/2008
PK 23500C PJ060A,B 24.5kN Ausgabe  Edition Edition
[ %)
B @ 5
o @ ] s
x & el 3
= ™~ ol s
= = iR
o] it
@ s
a , B
o £ s
[} .g’ %
s
4XES1375 fe g
4XEK 358 28t
7 2xHTR1433 885
! © s
i st
| fressones o
2XHTR1351 /1. % B3
1 g g
o < = = 58
o T £e
] =8
HXV 061 8%
&3z
195 8
(7.66") o
[
o]
o
o
=1
[o)]
0
s l
=]
[te]
L . Y
2xHTR14338 1| [ . X “h
‘\ / o ‘
HXV 061 Sty o ot = o 130 | (5.12"
3533 * — " B9 3 « o e
/&7 o~
L=
—  _—IF =
0
() ™
Gewicht (Winde und Motor) ohne Seil:
Weight (winch and motor) without rope:
Poids (treuil et moteur) sans cable:
KBWO006-AA KBWO010-AA 2
* | URo28 | UR245 |HXV 061 UR0S4 (uwssn HHK 051 | HR 082 | EZ293
SHES SH HTR1433
%Wﬂ‘;{_‘“ 105 kg 85 kg 8kg | 24kg | 18kg | 0O5kg | 25kg | 26kg | Ska | 5kg | 24kg
Pofi”s. : (231 Ibs) (187 Ibs) (18 Ibs) | (53 Ibs) | (401bs) | (11bs) [(55 Ibs) | (57 Ibs) | (111Ibs) | (11 1bs) | (53 Ibs)




r—'i

Poids:

(7 DTS406SGA/08 "\
PALFIN GGR Sei IWi n de Kapitel Chapter Chapitre
] 0600
modell KMoare: Type _/? opel WIrlC/t')TI Saite Piige Page
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Gewicht (Winde und Motor) ohne Seil:
Weight (winch and motor) without rope:
Poids (treuil et moteur) sans cable:
KBWO0G-AA WA UR028 | UR245 | HXv o061 | UROB4 | ULO56A | HHK 051 | HRO0B2 | EZ293
SHES SH o
Gewicht:  105kg 85 kg 24 k 18kg | 05kg | 25kg 26 kg 5 kg 5kg | 24kg
Weight: (231 Ibs) (187 Ibs) (53 Ib%) (401bs) | (1lbs) | (551bs) | (57 Ibs) | (111bs)| (111bs) | (531Ibs)




